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Research Article 

வைவைப் பாடல்களில் மகளிர் 

அஸ்ைதி. பா., ஜைீா. செ., ராஜஸ்ரீ. ெி., சுஷ்மிதா. கு.  

இளங்கவைத் தமிழ் மூன்றாமாண்டு 

இம்மாகுலைட் மகளிர் கல்லூரி, 

கடலூர் 

முன்னுவர 

 சங்க இலக்கியங்களில் பாடலால் பபயர்பபற்ற நூல்கள் இரண்டு. ஒன்று 

கலித்ப ாகக. மற்பறான்று பரிபாடல். அகத் ிகைச் பசய்யுள்களுக்குப் பாடல் 

வகககளாகக் கலிப்பாகவயும் பரிபாடகலயும் ப ால்காப்பியர் கூறுகிறார். 

எல்லாச் சங்க இலக்கியங்களும் பலரால் பாடப்பட்டு ப ாகுக்கப்பட்ட நூல்  ான். 

பரிபாடலும் பலரால் பாடப்பட்டு ப ாகுக்கப்பட்ட நூல். இக ப் பரிபாட்டு என்றும் 

கூறுவர்.  

 கவகயத்  கலவியர்கள் கற்புக் காலத் ில் பிறர் காைக்கூடியவாறு  மது 

 கலவரராடு நீராடுகின்றனர்.  கலவரனாடு ஊடல் பகாள்கின்றனர். 

 கலவகன ஊடலில் கவகய ஆற்றில்  ாக்குகின்றனர். இகவ  விர 

 கலவியின் ர ாழியர்  கலவனின் பரத் கம ஒழுக்கத்க ப் 

பழித்துகரக்கின்றனர்.  கலவி பரத்க ரயாடு ரநடியாக வாய்த் ர்க்கம் 

புரிகின்றாள்.  கலவன்,  கலவி, ர ாழியர், கண்ரடார் ரபான்ரறாரின் பல்ரவறு 

கூற்றுகளும் பசயற்பாடுகளும் கவகயப் பாடல்களில் வருகின்றன. இவற்கற 

விவரிக்கும் வககயில் இக்கட்டுகர அகமகின்றது.

வைவைைின் ைரவு 

கவகய ககர புரண்டு 

ஓடிய ால் ஊரில் உள்ள அகனத்தும் 

மூழ்கியக  கண்டு ஊரர 

கவகயகய கவ து. அ ிலும் கூட 

சிந் ிக்க கூடிய அழகியலாக கவகய 

பார்க்க எப்படி முடிந் ர ா இந்  

ஆசிரியருக்கு. 

"களனி ைந்து கால் லகார்தன 

பைா ைாவள பாவை உண்டன" 

(பரி. 6) 

இந்  வரிககளப் பார்க்கும் ரபாது 

புலவனின் ரசிப்பு  ிறன் 

பவளிப்படுகிறது. பவள்ளத் ால் 

மூழ்கி ஊரில் மக்கள் அவ ிப்பட்டு 

புலம்புகின்றனர். ஆடு மாடுகள் 
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எல்லாம் மூழ்கிப்ரபானது. அப்படி 

ஒரு துன்பகரமான சூழலிலும் 

வயலில் உள்ள கமுகு, ப ன்கன, 

மு லிய மரங்கள் கழுத் ளவு 

பவள்ளம் உயர்ந்  ால் அங்குள்ள 

பாகளககள வயலில் இருந்  

வாகள மீன்கள் உண்டன என்கிறார். 

வதநீராடல் 

 கவகயயில் க நீராடல் 

பற்றிக் குறிப்பிடப்படுகிறது. 

 ிருமைமாகா  கன்னிப்பபண்கள் 

 ங்கள்  ாயாருடன் பசன்று 

சடங்குமுகறககள அறிந்  மூத்  

பார்ப்பனியர் கூறியபடி நீராடு ல் 

க நீராடல் எனப்படும். இவ்வாறு 

நீராடினால் அவர்களின் ரவண்டு ல் 

பலிக்கும் என்ற நம்பிக்கக இருந் து. 

எனரவ ான் இப்பிறவியில் நீராடக் 

கிகடத் து  ாங்கள் முற்பிறவியில் 

பசய்  பலன் என்றும் 

மறுபிறவியிலும் இப்ரபறு 

நிகலக்கரவண்டும் என்று 

ரவண்டுகின்றனர். இ கனரய, 

“முன்முவற செய்தைத்தின் 

இம்முவற இவைந்லதம் 

மறுமுவற அவமைத்தும் இவைக 

நறுநீர் வைவை நைத்தகு நிவறலை” 

(பரி. 11: 138-140) 

என்ற பாடல் வரிகள் 

எடுத்துக்காட்டுகின்றன. கல்வி கற்கத் 

ப ாடங்கும் இளம்புலவர் கம 

 டவப்பபற்ற சுவடிககளக் 

ககயிரலந் ிப் பயிலும் கமயாடல் 

பற்றிய பசய் ியும் 

பசால்லப்படுகிறது. 

 கவகயயில் புதுபவள்ளம் 

வந் ால் அக  வரரவற்றுப் பூசித்து 

நீராடப் புகுவார்கள் மக்கள். பூகசக்கு 

ரவண்டிய பண்டங்ககளக் ககயிரல 

ஏந் ிக் பகாண்டு பவள்ளத்ர ாடு 

வரும் கவகயகய ரநாக்கிப் 

ரபாவார்கள். கவகயகயப் பூவால் 

அருச்சித்துத் தூப ீபம் காட்டி 

நிரவ னம் பசய்து பபான் மீன் 

மு லியவற்கற அ னுள் இடுவது 

வழக்கம். அ னால் தூபத்துக்குரிய 

 ிரவியங்ககளயும்  ீபத்க யும் 

தூபத்துக்கு ரவண்டிய பநருப்கபயும் 

ஏந் ிச் பசல்வார்கள். 

கவகயயாற்றில் புனல் 

விகளயாட்டு புரிய பலர் 

பசல்வார்கள்.  மக்கு இன்பத்க  

உண்டாக்கும் கா லர்கரளாடு 

புனலில் விகளயாடுவது மிக்க 

இன்பத்க த்  ரும். அ ற்காகக் 

காகலயில் எழுந்து  ம்கம 

அலங்கரித்துக்பகாண்டு மகளிர் 

புறப்படுவார்கள். அவர்கள்  ம் 

ககயிரல ரமரல பசான்ன 

பபாருள்ககள ஏந் ிக்பகாண்டு 

பசல்வார்கள். 

 உண்ணும் நீகரயும் உைகவ 

உண்டாக்கும் நீகரயும்  ந்து மாசு  ீர 

ஆடும் நறும் புனகலயும் 

வழங்குவ னால் கவகயயாறு 
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பூகச பசய்வ ற்குரியது. அந்  நீரால் 

அறம் மலியும். பபாருள் மலியும். 

வடீ்டு பநறிக்குரிய தூய்கம மலியும். 

அவற்ரறாடு கா லரும் கா லியரும் 

ஒன்றுபட்டு நீர் விகளயாட்டு 

நடத்தும் இன்பச் பசயல்களுக்கும் 

கவகயயின் புதுபவள்ளம் 

துகையாக இருக்கின்றது. 

 இவ்வாறு 

கா லுகடயவர்ககளக் காகலயிரல 

அலங்காரம் பசய்து 

பகாள்ளும்படியாகச் பசய்யும் 

வககயிரல கவகய புது 

பவள்ளத்துடன் வந் து. மகழ பபய்து 

கவகயயில் பவள்ளம் வருகிறது. 

அ ன்கண் விகளயாடும் பபாருட்டு 

மகளிரும் கமந் ரும் ரகாலம் 

புகனந்துபகாள்ளப் ரபாகிறார்கள். 

அவர்கள் நீர் விகளயாட்டு நிகழ்த்தும் 

பபாழுது  ங்கள்  ங்கள் கா லரராடு 

ரசர்ந்து ஆடுவ னால் அவர்களுக்கு 

அளவற்ற மகிழ்ச்சி உண்டாகும். 

உடம்பு பூரித்துப் ரபாகும். ர ாளிரல 

அைிந் ிருந்  ர ாள் வகளகளாகிய 

வாகுவலயங்கள் அந் ப் 

பூரிப்பினாரல இறுகிப் ரபாகும். 

அகவ இறுகும்ரபாது அவற்கற 

முன்ககக்குத்  ள்ளினால் அங்ரக 

அகவ கலகலக்கும். மகிர் மார்பிலும் 

ர ாளிலும் சந் னக் குழம்பால் 

பகாடியின் உருவத்க  

எழு ியிருப்பார்கள். அ ற்குத் 

ப ாய்யில் என்று பபயர். அது 

உருவழிந்து ரபாகும். அவர்கள் 

இகடயிரல அைிந் ிருக்கும் 

ரமககலகள் மைி உ ிர்ந்து பவறும் 

வடங்களாக நிற்கும். நல்ல சுடகர 

வசீும் முத்துமாகலகள், அழிந்  

சந் னத்ர ாடும் மற்றப் 

பபாருள்கரளாடும் கலந்து 

 ம்முகடய ஒளிமங்கித் ர ான்றும். 

 மகளிர்  ம்முகடய விரல் 

நகங்களில் சாயம் பூசியிருப்பார்கள். 

கன்னத் ில் பசம்பஞ்சக் குழம்பால் 

பபாட்டு இட்டிருப்பார்கள். சிலர் 

இரலாசாகப் பூசியும் இருப்பார்கள். 

அந் ச் சாயமும் பசம்பஞ்சக்குழம்பும் 

நீர் விகளயாட்டில் கலந்துரபாகும். 

மார்பில் சந் னக் குழம்பு 

பூசியிருப்பார்கள். அதுவும் அழிந்து 

ரபாகும். இந்  வண்ைப் 

பபாருள்களும் சந் னமும் நீரிரல 

ககரந்து வண்டலிடும்.  இப்படி 

நீர்விகளயாட்டு இனிரமல் 

நிகழும்படியாக கவகயயிரல புனல் 

பபருகி வந் து. 

 

புனல்ைிவளைாட்டு 

 கவகயப் பாடல்களில் 

இடம்பபறும் புனல் விகளயாட்டில் 

பல்ரவறு  கலவியர்கள் கற்புக் 

காலத் ில் பிறர் காைக் கூடியவாறு 

 மது  கலவரராடு நீராடுகின்றனர். 

 கலவரனாடு ஊடல் 

பகாள்கின்றனர்.  கலவகன 
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ஊடலில் கவகய ஆற்றில் 

 ாக்குகின்றனர். இகவ  விர 

 கலவியின் ர ாழியர்  கலவனின் 

பரத் கம ஒழுக்கத்க ப் 

பழித்துகரக்கின்றனர்.  கலவி 
பரத்க ரயாடு ரநரடியாக 

வாய்த் ர்க்கம் புரிகின்றனர். எனரவ 

 கலவன்,  கலவி, பசரிப்பரத்க , 

காமப்பரத்க , ர ாழியர், கண்ரடார், 

அறம் உகரக்கும் முதுபபண்டிர் 

ஆகிரயாரின் பல்ரவறு கூற்றுக்களும் 

பசயற்பாடுகளும் கவகயப் 

பாடல்களில் வருகின்றன. 

 கூடா ஒழுக்கமாகிய பரத் கம 

ஒழுக்கம் பழித்துகரக்கப்படும் 

பசய் ியும் பரிபாடலில் 

இடம்பபறுகின்றது. 

“ஆைத்து ஒருத்தி அைவள 

அமர்காமம் 

மாைப் சபாய் கூட்டி மைக்கும் 

ைிவைக்கணிவக 

சபண்வமப் சபாதுவமப் 

பிவணைிைி ஐம்புைத்வதத் 

துற்றுை துற்றும் துவண இதழ் 

ைாய்த் சதாட்டி” (பரி. 20: 48-51) 

எனத்  கலவிக்கும் பரத்க க்கும் 

ஏற்பட்ட வாய்த் ர்க்கத் ில் ஆயத் ார் 

ஒருத் ி பரத் கம ஒழுக்கத்க  

இழித்துகரக்கும் காட்சி 
எடுத்துக்காட்டப்படுகிறது. காம 

இன்பத்க  வஞ்சத்ர ாடு கூடிய 

பபாய்பமாழிகரளாடும் ரசர்த்துத் 

 ன்கன நாடிவரும் காமுககர 

மயக்கும் கைிகககயக் காமுகப் 

பன்றிகள் காம உைவு 

உண்ணுவ ற்குரிய ப ாட்டியாக 

உருவகிக்கிறார் புலவர். இவ்வாறு 

பரத் கம ஒழுக்கம் 

பழிக்கப்பட்டகமயும் கவகயப் 

பாடல்களில் 

எடுத்துக்காட்டப்படுகின்றன. 

 புனல் விகளயாட்கட நடத் ச் 

பசல்லும் மகளிர் பலர் 

வாகனங்களில் ஏறிச் பசன்றனர். 

சிலர் யாகனயின்ரமல் ஏறிச் 

பசன்றனர். இன்னும் சிலர் 

ஆரவாரத்க யுகடய பமல்லிய 

நகடகயயுகடய கு ிகரயின் 

ரமரல பசன்றனர். அவர்கள் ககயில் 

பல வககயான கருவிகள் இருந் ன. 

சிலர் புழுகு பநய்கய உள்ரள 

அகடத்  குழகல 

கவத் ிருந் ார்கள். நீராடும்ரபாது 

பிறர்ரமல் அ ிலிருந்து புலுகக 

வசீுவார்கள். இன்னும் சிலர் உள்ரள 

துகளகயயுகடய பகாம்பிரல 

பனிநீகர நிரப்பிக்பகாண்டு 

ரபானார்கள். ரவறு சிலர் பவள்கள 

நபட்டியாலான ப ப்பக் கட்கடகயக் 

பகாண்டு ரபானார்கள். நீந்துவ ற்கு 

ஏற்ற கருவி ப ப்பக்கட்கட. இன்னும் 

சிலரர நீரிரல மி க்கும்படியாக 

பகட்டியாரல ர கரப் ரபாலச் பசய்து 

வண்ைம் பகாடுத்து அக க் 

பகாண்டு ரபானார்கள். 
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வைவைப் பாடல்களில் மகளிர்  

பரிபாடல் கவகயப் 

பாடல்களில் இடம்பபறும் மகளிர் 

பல ிறத் வர். களவுத் கலவி, 
கற்புத் கலவி, ர ாழி, பரத்க யர், 

கண்ரடார், பரத்க  இல்லத் ார், 

அறம்கூறும் முதுபபண்டிர் எனப் 

பல ிறத்துப் பபண்கள் கவகயப் 

பாடல்களில் இடம்பபற்றுள்ளனர். 

கவகயப் பரத்க யர்கள் 

 கலவனிடம் உரிகமரயாடு 

ஊடல்பகாள்கின்றார்கள். 

 கலவிரயாடு ரநரடியாகப் பூசலிட்டு 

 ம்உரிகமகயயும் சாதுர்யத்க யும் 

பவளிப்படுத்து கின்றார்கள்.  

கவகயப் பாடல்களில் இடம்பபறும் 

பிற பபண்கள்  கலவிக்கு அறிவுகர 

கூறுகின்றவர்களாகவும் பரத்க க்கு 

அறிவுகர கூறுகின்றவர்களாகவும் 

 கலவி ர ாழி பரத்க  பூசகல 

விலக்குகின்றவர்களாகவும் 

உள்ளனர். 

நீண்ட பநடிய கவகக ஆற்றின் 

ககரயின் மற்பறாரு பகு ியில் 

‘பபண்டிர்  ம் கைவருடன் ஊடிப் 

பின்கூடி மகிழ்ந்து நீராடுவர். 

மைமலர்ககளச் சூடிப் புதுப்புனகல 

வாழ்த் ிக் ககக்கூப்பித் ப ாழுவர். 

பல பபண்களும், ஆண்களும் 

ப ாடர்ந்து புனலாடிய ால் ரசறாகிய 

கவகய நீர் முழுவதும் உண்டு 

உமிழ்ந்  எச்சில் ரபான்று தூய்கம 

இழந்து ர ான்றியது’ என்று கூறுவர். 

இ கனப் புலவர்,  

“ஊடி ஊடி உணர்த்தப் புகன்று, 

கூடிக்கூடி, மகிழ்வு மகிழ்வு, 

லதடித்லதடி, ெிவதபு ெிவதபு, 

சூடிச்சூடி, சதாழுது சதாழுது, 

மழுசபாடு நின்ற மைிபுனல் 

வைவை, 

ைிழுதவக நல்ைாரும் வமந்தரும் 

ஆடி, 

இமிழ்ைது லபான்றது இந்நீர் 

குணக்குச் ொன்றரீ்! 

முழுைதும் மிச்ெிைா உண்டு” (பரி. 

திரட்டு: 76-83) 

என்று பாடுவர். 

மற்ரறாரிடத் ில், 

‘நீராடுரவாரின் சந் னக் குழம்பும், 

ஆடவர் அைிந்  மாகலயும், 

பபண்டிர் அைிந்  ரகாக யும், நீரில் 

கலக்கும் மலர்களின் நிறமாகரவ 

கவகய ஆறு ர ான்றிற்று’ 

எனக்கூறுவர் இ கன, 

“ொந்தும் கமழ்தாரும் லகாவதயும் 

சுண்ணமும் 

கூந்தலும் பித்வதயும் லெர்ந்தன 

பூைினும் அல்ைால் ெிறிதானம் 

நீர்நிறம் 

தான் லதான்றாது இவ்வைவை 

ஆறு” (பரி.I திரட்டு: 84 - 87) 

எனப் பாடுவர். 
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மற்பறாரு பாடலில் மார்கழி 
மா ம் பபண்டிர் ரநான்பு ரநாற்று 

க நீராடிய முகறகமகய நயம்பட 

எடுத்துகரக்கிறார். அ ில், ‘முழங்கும் 

ரமகங்ககளயுகடய கார்காலம் 

நீங்கக் குளிரால் நடுங்கும் 

பனிக்காலம் வந் து. க ிரவன் 

கடுகமயாகக் காயா  ால் குளிர்ந்  

பின் மகழயுகடயதுமான மார்கழி 
மா த் ில் களங்கத்ர ாடு வளரும் 

முழும ியின்  ிருவா ிகர நாளில் 

விரிந்  நூல்ககளக் கற்று அந் ைர் 

விழாத் ப ாடங்கப் பார்ப்பனர் பூகசப் 

பபாருட்ககளப் பபாற்கலத் ில் ஏந்  

வகளயல் அைிந்  கன்னிப் 

பபண்கள் பவயில் பகாடுகமயால் 

இவ்வுலகம் துன்புறாது, மகழயால் 

குளிர்வ ாக என வாழ்த் ித் 

க ந்நீராடினர்’ எனக் கூறுவர். 

“கவனக்கும் அதிர்குரல் 

கார்ைானம் நீங்கப் 

பனிப்படு வபதல் ைிதவைப் 

பருைத்து, 

ஞாைிறுகாைா நளிமாரிப் 

பின்குளத்து 

மாைிருந் திங்கள் மறுநிவற 

ஆதிவர 

ைிரிநூல் அந்தணர் ைிழவு 

சதாடங்கப் 

புரிநூல் அந்தணர் சபாைம்கைம் 

ஏற்ப 

சைம்பாதாக ைிைல்நிவை 

ைவரப்சபன 

அம்பா ஆடைின் ஆய்த்சதாடிக் 

கன்னிைர்” (பரி. 11: 74 - 81) 

என்று பாடியுள்ளார் புலவர்.  

 கலவிகய பிரிந்து  கலவன் 

பரக யிரிடம் பசன்று ரமலும் ரபாது 

அவனின் ரமல் ஊடல் பகாள்கிறாள் 

 கலவி. இக  குறிப்பிடும் ஆசிரியர். 

"காதல்அம் காமம் 

ஒருக்க ஒரு தன்வம நிற்குலமா? 

ஒல்வைச் 

சுருக்கமும் ஆக்கமும் - சூழ் உரல்! - 

வைவைப் 

சபருக்கு அன்லறா? சபற்றாய் 

பிவழ" 

 காமம் பபருக்கும் கவகயப் 

பபருக்கு ரபான்றர  சிலரிடம் 

அன்பின் மிகு ி விகரந்து 

சுருங்குவதும் சிலரிடம் விரிந்து 

பபருகுவதும் இயல்பு. மகழ 

பபாழியும் கார்காலத் ில் 

கவகயயில் நீர் மிகு ியாகும் ரபாது 

ஓடம் ஏறி வருவது காலத்க  

 ாழ்த்துகிறது. அர  சமயம் 

இளரவனில் காலத் ில் நாகர இகர 

ர டும் அளவிற்கு கவகயயில் நீர் 

சுருங்கி விடுகிறது. அ னால் 

இளரவனில் காலத் ில், உன் 

அன்புமிகு ியும் குகறந்து விடுகிறது 

என்று  கலவகன பார்த்து  கலவி 
கூறுவது. எத் கன ஆழமாக உற்று 

ரநாக்க ரவண்டி விஷயம் இக  

அழகாக கவகயக்கும் காமத் ிற்கும் 
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ஒப்புகமயுடன் கூறிய ஆசிரியரின் 

அறிவு கண்டு வியக்கிரறன். 

நீராடி முடித்  பபண்கள் 

 ங்ககள ஒப்பகன பசய்வ ற்கு 

முன்னர் கண்ைாடிகயத் 

தூய்கமப்படுத்துவ ற்கு நறுமைம் 

மிக்க பநய்கயப் பூசி பவண்கமயான 

கற்பபாடியிட்டுத் துலக்கித் 

தூய்கமயாக்கி அக்கண்ைாடியில் 

 மது இயற்ககயழககயும் 

பசயற்ககயழககயும் கா லருடன் 

புைர்ந்  ால் உண்டான ஒளிகயயும் 

கண்டு இன்பமகடகின்றனர். இந்  

அரிய பசய் ியும் பரிபாடல் ஊடாகப் 

புலப்படுகிறது. 

தவைைனின் நிவை 

 மு ல் நாள் கவகய நீரில்  ன் 

காமக்கிழத் ிரயாடு நீராடினான் 

 கலவன். அவன் மகனவி வடீ்டில் 

இருந் ாள். அவனுக்குரிய 

கா ற்பரத்க  ஒருத் ியும் 

இருந் ாள். அவனுகடய 

இல்லத் ின்கண் ஒருசார் வாழ்ந்து 

அவனுக்கு இன்பம் ஊட்டுபவளாக 

இருந்  இற்பரத்க யாகிய 

காமக்கிழத் ிரயாடு அவன் 

நீர்விகளயாடி இன்புற்றான் என்ற 

பசய் ி அவனுகடய 

கா ற்பரத்க க்கும் மகனவிக்கும் 

ப ரிந் து.  

 ரசரியிரல வாழும் 

பபாதுமகளிரான பரத்க யரராடு 

அளவளாவுவது ப ரிந் ால் 

 கலவிக்கு ஊடல் உண்டாகும். 

இங்ரக மு ல் நாள் 

இற்பரத்க ரயாடு நீராடினான் என்ற 

பசய் ிகய உைர்ந்  கா ற்பரத்க  

 கலவனிடம் ஊடலுகடயவளாக 

இருந் ாள்.  கலவன்  ளிகரக் 

பகாண்துபகாண்டு வந்து அவளுக்குக் 

ககயுகறயாகக் காட்டி கவகயயில் 

புனல் வந்  பசய் ிகயயும் 

கா லர்கள் ஒன்றுபட்டு 

விகளயாடும் விகளயாட்கடப் 

பற்றியும் அவன் கூறினான். 

இக க்ரகட்டு ரகாபம்பகாண்ட 

கா ற்பரத்க , 

 நான் பகழயவள் பகழய 

பபாருளிடம் சலிப்பு உண்டாவதும் 

பு ிய பபாருளிடம் ரமாகம் 

உண்டாவதும் உலக இயற்கக. 

என்றும் மாறா  புதுகமகய 

உகடயவரும் நின்னால் 

விரும்பப்படுவாருமாகிய 

மகளிருக்காக அல்லவா இக  நீ 

பகாய் ாய்? அப்படி இருக்க 

அவர்களிடம் அளிக்காமல் என்னிடம் 

ஏன் பகாண்டு வந் ாய். இப்ரபாது 

மிகவும் நல்லவகனப் ரபால நீ 

பைிந்து  ான் நிற்கிறாள். ஆனால் 

உன்னுகடய பகழய பண்பாகிய 

அன்பு முறிந்து விட்டது. 

முன்பபல்லாம் நீ  ளிர் பகாண்டு 

வந்து பகாடுத் ரபாது அது எப்படி 

இருந் ப ன்பது எனக்குத் 

ப ரியா ா? உன் அன்பு எப்படி 

இருந் ர ா அப்படி வளப்பமாக 
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இருந் து. அப்ரபாப ல்லாம் 

 ளிகரக் பகாய் வுடரன எனக்குக் 

பகாண்டு வந்து பகாடுத் கமயால் 

அது துவளாமல் இருக்கும். 

இப்ரபார ா அது துவண்டிருக்கிறது. 

நீரய பார். யாருக்காகரவா இக க் 

பகாய்துபகாண்டு பசன்றாய். அவள் 

ரவண்டாம் என்று மறுத்துவிட்டாள். 

அக  இங்ரக பகாண்டு 

வந் ிருக்கிறாய். அங்கும் இங்கும் 

அகலந்  னால் இது துவண்டு 

ரபாயிற்று. உன்  ிருட்டுத் னம் 

இப்ரபாது எனக்கு 

பவளிப்பட்டுவிட்டது. 

“ைிளிைா ைிருந்து ைிழுைார்க்குக் 

சகாய்லதாய் 

தளிர் அறிந்தாய் தாம்இவை 

பணிபு ஒெிபண்ப பண்டுஎல்ைாம் 

நனிஉருைத்து 

என்லனா துைள்கண்டீ 

எய்தும் களவு இனி நின் மார்பில் 

தார்ைாடக் 

சகாய்ததும் ைாைாலளா? 

சகாய்தவழ வகபற்றிச்  

செய்ததும் ைாைாலைா செப்பு” (பரி. 

20) 

என்று கா ற்பரத்க   கலவனிடம் 

வினவுகின்றாள். 

முடிவுவர 

பண்கடத்  மிழ் 

இலக்கியங்களில் புககழயும் 

பாராட்கடயும் பபற்றுள்ள 

கவககயாறு பழநி மகலயில் 

ர ான்றுகின்றது; அது மதுகர 

மாநகருக்குச் சீகரயும், சிறப்கபயும் 

வழங்குகின்றது; மதுகரகயக் கடந்து 

கிழக்கு ரநாக்கிப் பாய்ந்துச் பசன்று 

வங்கக்கடரலாடு கலக்கின்றது. 

புனலாடச் பசன்றவர்கள் 

பசய்துபகாண்ட ஒப்பகனகள் 

அவர்கள் ஏறி வந்  ஊர் ிகள் 

புனலாட்டுக்குக் பகாண்டு பசன்ற 

பபாருள்கள் புனலாடிய  ிறம் 

புனலாட்டுக்குப்பின் பசய்  

பசயல்கள் ஆகியன அடுத்து 

ரபசப்படுகின்றன. கவகயப் 

பாடல்களின்  கலயாய 

பசய் ிகளான 

அகப்பபாருள்பசய் ிகள் 

பலநிகலகளில் அடுத் டுத்து 

வருைிக்கப்படுகின்றன. இவ் 

அகப்பபாருள் பசய் ிகளில் ஊடலும் 

கூடலும் முக்கிய இடம்பபறுகின்றன. 

 கலவன்,  கலவி, பரத்க  

ரபான்ற அகப்பபாருள் மாந் ர்களின் 

பசயல்களும் இடம்பபறும் பாடலாக 

கவகயப் பரிபாடல்கள் உள்ளன. 


